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,Geejdgern” tmmerhin gerne gejagt werden, wobet aber das
TWetter eine groge NRolle pielt. Der Jugentenjhwarm bleibt
ndmlid) den Tag iiber, oft jogar mehreve Tage lang rubig auf
per Oberfldche des Sees liegen, dndert aber dann wicder feinen
Standort, fo dap er bald oben im See, bald unten, bald da,
bald dort epiftiert. Sft nun dad Wetter fhon, feine Nebel vor=
Handen, und der See fpiegelglatt, fo fann der Jdger mit dem
Fernrohr den Stanbdort der ,Jugenten” evfpdhen und fie jagen,
was bei Nebel, ober unruhigem See nicht moglid) tft.

Auf dem See fommen im Winter aud) fleine Truppen
Sigetaudjer bor (Mergus merganser, jeltener Mergus serrator);
die Hauptbeute der Seejiger im Winter aber, fiiv bdie bder
Qanton  Luzern ein Dejonderes Patent ausdgiebt, bildet der
Haubentaudger (Podiceps cristatus), dort ,Holle” genannt.
Bon diefem werden wdhrend einer ,Saifon” jeweilen, je nad
der Gtrenge des Winters, 30—100 StitcE erlegt, und den

Die Bogelweli des Wawvylevmoofes und des Sempadjeriees. — Birge Janffen: Spanifdhe Médhie.

Riirjdnern in Lugern verfauft, wo der Balg der Bruft und
bes  Baudhes zu ,Velswert” verarbeitet wird. CEr liefert
Damentragen, bdie feinerzeit fehr in der Mode und fehr
teuer toaren.

Die jchwierigite Jagd aber, die der ,Seejiger” unters
nehmen fann, ift diejenige auf die drei Colymbusarten, die fid)
auf dem Sempadjerfee jeden Winter einfinden, ndmlid) bden
Polarfeetaucdher (Colymbus arcticus), den Gisjeetaudper (Co-
lymbus glacialis) und ben JNovdfeetaudjer (Colymbus septen-
trionalis), bon benen Dev legtere der haufigfte ift. Diefe leben
mebr unter, al3 iiber dem Wajjer, und wenn fie an die Ober=
flache Tommen, um gu atnen, fo Dieten fie dem Jdger, dev fie
im Qafn verfolgt, nur auf Momente den Kopf zum Jiel.
Schon mandper hat fein jamtliches Pulover und Blei berichoifen,
ohne Grfolg. Ginen ,Tiichel”, tie der Seejdger die Colymbus-
avten nennt, su erbeuten, ift fiiv ihn aber der hochite Triumph.

Spanijche AWdchte.

Andalufijche Novelle von Birge Janfjen.

Nachoruc verbotern,
Alle Rechte vorhehalten,

utorifievte Ueberfesung aus dem Dinijgen von Friedrid v. Kinel, Aejdi.

Hat denn die Guitarve nicht Saiten,
Und Hhaben die Stiere nicht Blut,
Dat nidht die reizendten Fiidhen
Meine Herrliche Ninal) voll Glut?

1nd haben die Vigel nidht Lieder
Und duften die Blumen nidt,
O birg, meine veizende Nina,
An meiner Bruft dein SGeficht!

G35 ijt der Roman der jdhomen Cavmencita.

Gr fpielt in Ronda?) und beginnt folgendevmagen : Wie
gewdhnlich Haben wiv unjern Abendjpazievgang in dev
Eleinen merfivitrdigen Bergftadt gemadyt, die mit ihrem Se=
wimmel von Kojter=, Kivchen=1und Fejhungsruinen freffend
_als Titelvignette in cinem Bud) iiber das jtolze Spanien
dienen fonnte. Wir waren in der Anlage mit ihren
Atazien, Platanen, Cypreffen und Lilien gewejen, und
durd) den Blumendujt hatten wiv ing Thal hinabgejcher,
wo der Wein jidh vankt, die Mohnfelver ghithen, dev
Fluf blinkt, die Miihlrdder Elappern und Ejelziige lang=
jam nach dev Stadt hinaufzichen; und wir haben auf
Puente nuevo3) geftanden, die fich iiber die tiefe Sluft
mittent i der Stadt wdlbt, Tief drumten rvaujht im
SHatoduntel der Fluf, am Rand der Klujt hingen Hiwje
und Hiitten, Leuchtend weify, ald wenn jie grofe Wijdhe
im Flufje gehabt Hitten und mun in itppigen, duftenden
Givtent auf die Bleiche gelegt worden wdven. Und dort,
jih vom glithenden Himmel abhebend, 3ieht aus dev
Tiefe nach) dem Berge hevauf gleichjam ein Bug von
magern, ecnften Tvappiftenmdnden, Seite an Seite, je
jwei und wei; e find die Cyprefen im Garten dev
Klojterruinen.

Mnd nun fehren wiv nad) der Fonda Vista her-
mosa4) juvii, wo unfere jungen Wirte, Do Angel
und Donna Carmencita ihre Rohritithle vor die Thive
gejtellt Haden und mun dort figen und mit cinigen Bauern
jovedgen.  Sm Halbduntel Hinter ihuen fehen wir den

1) Qiched Miidhen, Koferamen,

2) Yudalufijches Bevgitadtchen uniweit Gibraltar. 3 legt auf cinem
ijotievten Felfen, ca. 6000 Fup iiber Meer.

3) leber die 4—b00 Fup tiefe Kluft, welhe die Stadt durchichneivet,
fithrew drei Briicten, vor demen zivel aud dev Romerseit ftammen, wahrend
die dritte: «P. n.» die neue Briicte born einem jpanijden Avchiteften, Aldeguela,
evbaut fworben ift.

1) Die Schente: ,Jur fehdnen Ausficht.”

Stall mit den fauenden Gjeln und Maultieven  und
port, am Boden ausgeftvectt, in ihre Mantel gebiilt,
liegen ein paar Gfeltreiber. Gine SHornlaterne wirft
eirten matten vbtlichen Schein auf dasd jchdne Bild, Na=
tiielich pricht man von Politif und Halt jogleid) inne,
ald wir fommen. Doch jdhrappten wir nod) auf, daj
einer der Bauern jum Wirte jagte: ,Ja, du ftithejt die
S‘icgierul}g — aber fiehjt du — e8 ift dag Gendarmen=
blut —* ;

Damn wiwrden ung Stithle angeboten, wir nahmen
Plag, niemand jprac). Das Schweigen wav driicend.

Dic jonit fo liebenswitrdigen Bavern jahen uns an,
ald wirven wir Spione. Donna Carmen Dbegann be=
wundernd den Somnenjdhivm meiner Fraw v betvadhten,
ihr Mann bot mir cine Cigavette.

S wollte die Stimmung ein wenig beleben und
bat Don Angel, Wein fiir ung alle gu bringen.

Qermundert fah er mid) an wund fjagte: ,Ale?”
S micte.

un fam der Wein wund idy Hatte mir vovgejtelt,
dafg run eine luftige Trintjzene mit Gejang, Guitarren-
fpiel, Witrfelgetlapper und Tang folgen witvde. Dod)
nein, iy Batte mid) vevrechuet; Trinfgelage find die
nitdhternen Spanier mun einmal nidht gewohnt, und das
Grite was fie thaten, wav, wie um etwasd Schlimmes
rajdy su Dewdltigen, dad Glag an den VWund zu jeken,
¢8 in einem Suge auszutvinfen und auf den Tijd) 3u
ftellen und, wie auf Rdhlung, gu jagen: ,Gejundieit
und Geld, mein Herr!”

Wieder trat ein driicfendes Schweigen ein.

Bum Henter, fonnte i) denn nicht Leben in die
feierlicgen Meenjchen bringen ?

Sy verfuchte, ihnenw mehr Wein angubicten — fie
bedantten fih — iy jchlug vor, daff Donna Carmen
eine Malagueiias 1) fingen follte — fie ldchelte 1nd
jah besaubernd aus, aber fingen wollte jie nidt. Nun
fragte iy, ob fie Denn nicht vor ung eine Seguidilla,
Ol6 oder Fandango tanzen wolle, beveute aber, daf idh
fie davum gebeten Haite, denn ich jah, wie jich) die Bauern
i einer merfiwiivdig begeichuenden Weife zublingelten

1) Bolfslied vou Malaga,
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und wie ihr Wann fich ummwandte und fie anjah, jo daf
jfte gany vot wurde und die jehdnen Augen niederjdhlug.

Was in aller Welt hatte i) gethan ?

Dag Schweigen war driiender als frither.

Damnt jagte Do Angel: ,Cavmen, nimm - die
Guitarve und jpicle der Hevvjchaft vor!”

Langjam jtand jie auf wund ging hinein in die Stube,
wihrend die Vauern cinander verjtandnisinnig anjahen.
Dont Angel bemertie ihre Blice, i) jabh eine Furdhe auf
jeiner jhdnen Stivne, jie jahen jic aud) und unterlicfen
es, weitere Blicte 31 wechjeln.

Was i aller Welt bedeutete dag alles ?

Nun fam Donna Earmen mit der Guitavve.

Sie jah ung ewnft, fajt bittend an; id) fiihlte mid
wic ein Siinbder, aber wag jollte ich thny, wie jollte ich
Ablaf crhalten, worin beftand meine Sinde?

Meeine Fraw ergrifi thre Hand, jest leuchteten die
Augent vor Danfbarfeit.

1nd dam begam jie gu jpielen, zuerjt in gebrochenen
Atforden; geddampft, ganz geddmpft, fajt wie Weinen cr=
tonte eg wnd jie legte die weife Wange gegent die vunde
Sdyulter, es war, als wenn dag Weinen jie in Sdlaf,
in Trdume (ulfen wollte; wiv, jie jelbjt wurden nad) und
nad) von den weichen Tonen bevaujdht, wnd was der
Wein nidht gethar Hatte, dag that jeht die WMuiif, s
fam Glang i die Augen, Leben in die feingejdnittencn
Gejichter; s war flar, daf Donna Carmen ihre Trauer,
der Mam jeinen  Bovn, die Bauern ihre Kritif ver=
gefjen Datten; die Meujit wav ihr cingiger Gedante!

nd das Weinen wurde um Lacdjen, die weifen
jehmalen Finger tangter ihren Fandango auf den Saiten,
und die Cajtagnetten des Heviens jhlugen jider im
Tafte dazu.

Der Kopf, die Hitftent wiegten, bald Jummte jic,
bald jang fic:

Hat denn die Guitarre nicht Saiten,
Und haben die Stieve nidht Blut,

Hat nidht die reizenditen FiiBden
Meine herrliche Nina voll Glut?

Und Haben die Vigel nicht Lieder,

Und duften die Blumen nidt,
O Dbirg’, dn reizende Nina,
An meiner Brujt dein Geficht!

Hat dort der Himmel nicht Sterne,
Und geben die Trauben nidht Wein,
1nd nennt ein Mann auf Croen
Giue fchon're Nina wobhl jein?

Ja, geben die Baume nicht Schatten,
lnd die Caftagnetten nicht Laut?
Und Hat meine Nina denn nimnter
LVoll Gliict eine Welt mir gebaut?

3Jn ibhren Augen jo duntel
Flammt (odended Feuer, du;
L, tange den jdhdnen Fandango,
Cafjtagnetten jdhlag id) dagzu.

JSa, fdhon ift dbas Leben, o Nina,
Denn du bift ja Leben fitr mid;
1nd darunt, Nina, id) finge
Mein Liedhen fitr dich, fitr dich!

Nad) und nach begannen Don Angel und die Vauer
fich mit im TLafte 3u wiegen, die Gielstreiber waven cr=
wad)t, und die MWeantel fiber dic Scultern geworfen,
bildeten fie einen Kreis um ung, fielen daw und wann
mit in den Gejang cin, flatjhten in die Hinde wund
juleit bildeten fie Sajtagnetten mit den Fingern und
jangen :

Biirge Janllen: Spanildye Dadyte.

Ja, fdon ift dbas Leben, o Nina,
Denn du bift ja Leben fiir midy;
1nd darum, o Nina, wir fingen
Unfer Liedchen fiiv dich, fitr dich!

e war endlid) Leben in dic Spanier gefommen
— und erft Cavmen!  Die Augen blitsten, jie lachte
und jang, alles an ihr vonw der voten Nelfe in dem
jhwarzen Haare an bis g den Spitsen dev fleinen,
feinen, jdhmalen Fithhen lachte und jang mit.

0 jie mmt tangen witrde nein, i)y durfte jic
nidyt bitten, vielleicht witrden jic) die Spuren der fleinen
Flige mit Blut voten — — —

,AD, bravo, bravo, Donna Cavmen !

, &8 lebe die Mujit!” vief jie, jprang auf und cilte
auf mid) 3u; wag wollte fie — mid) wmavmen, fiijjen
— neinr, was DHatte fie da —  Cajtagnetten, fort mit
den Stithlen, Plap — fie wollte tangen!

Sie mufte, jie fonnte nicht anders, fie jah nidt,
dafy ihr M die Stivne rungelte, daf die Vaunern die
Sopfe sujammenitectten, jie hatte feinen St fite chwag
anbderes i der Welt als fiir den Tans.

Mnd alles, vor der voten Nelfe 6ig 31 denw Rehen=
fpient tangte mit, Hiften, Schultern, Avme, Hinde,
alleg wicgte jid) im Tafte — fieh, nun bog jic jich nach
hinten, die Arme mit den flappernden, locenden Cajtag=
wetten wilbten jid) yur Glovie wm jie — mur Jur Seite
— e porwdrts, damn jtrectte fid) die vechte Hand
gegent deir Boden nieder, langjam crhob jie fie und 309
fte mit dew Cajtagnetten gleidh cinem trillernden Lachen
an i) — dan ging es wilder und wilder, reigender,
[octender, die Avme dffuetent fich 3ur Wimarnung, jdlofjen
fig wie in MWmarmung Maria sanctissima, jtel)’
miv bei!

Dann thnte cine Stimme neben miv, s war dics
jenige Don Angels: ,Cavmen!”

Streng, havt flang fie.

Aber jie hovte nichts, jah nichts — doch, jebt jab
fte cinent der Bauern aufjpringen, ihre Augen begegreten
jich, jebt evquiff ev ihre Hand, warf fich in den Tang
— der Glictliche — Hob fie auf, fie lachte, Ereijchte
vor Freude, tangte wicder, wilder, Deftiger, wand jid)
um i —

,Cavmen !

S wandte mich Don Angel 3.

Sein Gefiht war geld wic Wadhs, jeine  Bibhne
bijjen it die Lippen, die eine Hand wav unter die vofe
Schdrpe geftectt — bhielt cr dag Mefjer davin 2

L, Cavmen

Der Tang wav vortiber, ihre Wangen glithten, ihre
Augen, ihre Bdbhne ladhten, die Vrujt wogte heftig, fic
atmete durd) den Halbofferen Mund.

Da jabh jic Don Angel und in dev gleihen Sefunde
wurde jie bleich, die Avme janten jdhlaff herab und jie
begann 3w Jehluchzen, die Hinde i vingen, wihrend jic
fid) 30 Fiifent des Mannes warf, jeine Knie wmtlam=
merte und flagte: ,Angel, Angel —— Gnade, BVerzeihung
e der Licbe Gottes, wm des heiligen Antonio willen !

Gr bewegte fidh nicht, nur die Hand fam unter dev
Sehivpe zum Vorjdein, dag Mefjer folgte ihr nicht.
CSie jammerte, jo daf cs dic Totenjtille duvdhjdnitt.

»Angel, Angel, mi alma!) — Maria sanctissima,
San Antonio, San Pedro, Santa Josefa!*

1) Mieine Seele.



Birge Tanllen: Bpanilde Badie.

Ji diejemt Moment cvtdnte Mujif draufen, ndher
und ndber, eine Kivdengloce begar 3w (duten — fie
erhob den Sopf, laujchte, jah auf ihn mit dew grofen,
jhdnen, thranengefitllten Augen und flijterte: ,Angel,
Angel, es ijt San Pablot) —*

Sbm traten die Thrdanen in die Augen, v bog fid)
fiber jie, hob fie auf, wund alles anderve vevgejjend, 3og
er jie an fich und jagte: ,Cavmen, g ijt San Pablo!”

nd evjt jebt entdectten fie ung, cinen Augenblict
ftanden jie jhunm, dann uctte cr die Schultern und
(dchelte miv 3u, wibhrend Carmen meiner Fraw um den
Hals fiel, jie im Kveife jdhwang und freijdte: ,San
Pablo, San Pablo, San Pablo, San Pablo, San
Pablo!!!«

Sy nachher wavenr wir alle draufen im Neond-
jheit — e famen chwa jehn Spiclleute, gefolgt von
ciner Gruppe Menjehen, die im Chove jangen.

Die Kivdenglocten  (Gutetert und die Hovner wnd
Lronumeln flangen, geddmpfter und geddmpijter tonte es,
bis der Mondnebel die Wujitanten gang verjd)ungen
Datte.

SOt den haute St Pablos Tag?” fragte ich.

,No, Sefior, manana por la mafiana?),* jagte
Garmen und driictte Don Angel die Hoand und fab) ihn
innig warm i mit den grofen Augen, die im Weond=
jeheint einen fiberivdijehen Glang annabhmen.  Und dann
flitjterte jie: ,Manana por la mahana.®
B3

un Lagen wiv droben auf unjevem Sinmer. Von
den weifgetiindten Wanden jeguneten uns Madomnen 1und
$Heilige, die v viclen wund jehonen Favben lendteten;
durd) die offenen Valfonthitven drang cire wunbderbave
Kiihle Hevein 31 uns, wiv boten cinander drei oder vier
Male Gutenacht; aber jtets famen wir aufs neue ing
Geplaader iiber den wunderbaven Abend; wer vor ung
fonnte Den Noman crvaten, dev jidh) hinter diejem Lcheln
und  dicjent Thrdnen, diefem Jubel wund diejer Klage
verbarg — ja, wer?

Dann thaten wiv, ald 00 wir jchlicfen; aber jedes
lag und ftavete nach dem Veondjtreifent dritben voru dev
Baltonthiive her, und Cavmen tante ihren bezaubdernden
Fandango dure. unjere Gedanten, Cajtagnettengetlapper
folgte und fummender Gejang lie fic) Hoven:

Sa, geben die Vaume nicdht Schatten,
1nd die Cajtagnetten nidht Laut?
1nd fHat meine Nina denn ninumer
Voll Gliict eine Welt miv gebaut?

mnd dann folgten Dupende von Fragen: Was
hatten dic Bawern mit Don Angeld Sengdavmendlut
gemeint — viclleicht war fein BVater Sensdarm: gewejeit

nein, wie wive e dann Schenfwirt geworden —
Sentvivt, e der feine, jhlante Angels cv glid) ja
mehr cinem Granden von Spanien — dan das eigen=
tiimliche Bwinfern dev Bawern, alg i) von dem Tanze
jpracy, der fjtrenge Blict des Mannes —  davauf ihr
Tany — jein ,Cavmen!”, die Hand am Defjer —
war s, weil der Andere mittangte — nein, dag fonnde
ed nidht jein; aber wavum durfte jie dewr nicht tanen,
fie tangte ja doch jo jehon — ja wavum?

2) San Pablo ift cin Heiliger, dejffen Tag, der 29. Juni, in gani Spanien
gefeiert wivd,
3) Morgen friib,
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Wenn ich doch einjehlajen founte. — — — —
Mnd dann ihre Angjt, als fie ihn dovt ftehen jah, bHleidh,
08 v Wut gerveigt — ihr Weinen, ihr Jommer —
Antonio, Maria sanctissima, Pedro, Jojefa, weder die
SHeiligen nod) die Madonna Hatten iy geholfen, nmuw
Pablo — wunderbaver San Pablo, cr hatte Thrdnen
in Don Angels Augen gebradht, nur er, und warim,
wavim?

— Wemn man doch) nur cinjehlafen tdnute — mm
mddte id) jdhlajenr, mid) ausruhen 6is8 — manana
por la manana — wicder jtand das Gange jo flav
vor mir — o, i) fonnte ihre Worte noch Hoven, froh
jubed, 3dvtlic), wiegend, jie mufte San Pablo lieben,
wic jte Don Angel liebte, glittliche Rwei, glitctlicher
San Pablo, glitctlicher Don Angel —

Sdlafen — nein, i) fonnte nicdht jehlafen — die
wunderbaven: Mavdyen der jpanijdhen Ndcdhte verjchlafen
— ftill, mic) dinfte als hove i) i weiter Ferne Horn=
mujif; fpielten fic wivtlich nod) -— oder war & cine
Guitarre — viclleicht diejenige Donna Cavmens — l(ange
blico i) liegen und jtavrte dew Wondjtveifen von den
Laven deg Valfons an — jtill, i) war allein wad,
allein; aber draufen evwarteten mich die jpanijchen Ndchte.

LVorfidhtig, lautlos jhund i) auf, fleidete mich an,
jeolich durd) dag Bimmer, jtic die Liden des Valfons
beijeite — vor etnem Weeer vor Tvaumlicht, dag miv
entgegenflutete, und dovt, dovt, alles, Hiaujer, Hiitten,
Paldjte, Kivden, Kbjter, Ruinen, i jdhwinmendes,
weifes Brautgewand gefleidet, umarmt von dem grofen
Licbhaber der Nacdht, dem hellen WMond.

Ein heiliger Friede, jo grof, jo mabhnend, s war,
alg wemt die gange Stadt, die Tippigen Gdvten, die
blartent Berge i jtillem Genujje jdhmwiegen, i cinem
gliictlichen, feligen Tvaum iiber dag cine Grofe: die
beraujchende Wmarmung des hellen Nondes.

underbave Nacht, herrliches Spanien!

Sch Habe mich auf den Balfon gejeit, meine Peife
angesiindet — nein, 8 ijt Siinde 3u vauchen, die Nelten
s meinen Fiigen duften o hervlich, die Nadtluft ijt

jo rein, fo mild — — forch) — cine Stimme, ¢ ijt
picjenige Carmens -— wober fommt fie, id) laujdye,
vermag 8 aber nidht g hoven — et fliijtert jie o

avtlidy:
,Angel, Angel, mi alma, mi alma —
nd da wivd alles jtill, il — jtill — — —

i

Am Fup dev jihen, wunfruchibaren Felswand Rondas
hat die quic Weutter Gottes ihren Mantel jo jdhon aus:
qebreitet, und die gejeguete Hoand, die Jefus Chrijtus
cinbitllte, Hat denw Weantel mit glithendert Wohnblimen
und gritnen Weinjtdeen mit jeweren votenn Trauben
bendht ; cinen Nojentrang von Silber, Gold wnd Edel=
jtetnent hat jie wm den Mantel gefjhlungen, — den
Mobn, damit die Menjdentinder Rube finden fdnten,
wennt der Tag fidh neigte und das Abendgebet vervidhtet
war, die Weinjtdcte mit dew jehoerven: Trauben, damit
pie Mienjchentinder am Altar des Heven Verzeihung
ihrer Siinden 3 crlangen vermdjten, den Rojentrang,
bamit fic nidht vevgdfen, u demjenigen 3w beten, dev
Simmel und Grde i jeiner ftavfen, milden Hand hiclt
— und fiche da, als die Mutter Gottes ihren Vantel
{iber Das Thal von JRonda gebreitet Hatte wnd fjie hod)
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vom Himmel jah, daf die Menfdhentinder die Qualen
beg Hungers und des Durjtes litten, fiehe, da gejhalh
cin Wunder, der Stoff bes Manteld wwde 3u frudht=
baver Grde wund aug der Grde hervor wudjen glithende
Weohnblumen, die Weinjtoce tricben Knospen, die Trauben
jchwollen, jdywollen und veiften und fieh’, jede Perle Hes
Rofentranzes war 3 einer fpiclenden Welle geworden
— plitjd), platjch, jangen fie durch) dasd Thal und der
Flup Gudiaro war entjtanden, ;

Aber als das Whajfer des Fuffes die jihe Feldmand
erreidyfe, da Dlieh ¢ ftehenr, jandte fleine Wellen nad
allen. Seiten ausg, damit jie cine Stelle juchen follten,
wo eine SLuft war; aber die Wellen, die mumnter und
funtemd die Fahrt angetveten Haiten, Famen ftll und
traurig langjam wieder auriigeglitten und erzdhlten,
bafy mivgend3wo die geringjte KTuft ju entdecten fei..

Jtun wurden fie wicder ausdgejandt, weiter und weiter
breiteten fie fic) im Thale aus, das bald wie ein eingiges
Silberband funfe[)e und der Glang” drang Yinauf uv
Neutter Gottes 1ind fie-verftand,  daf der Feljen bei
Ronda gebrochen werden mufte. '

Aber bier wohnte gu jerer Beit ein bdjer Sauberer,
Haglichy wie cin RKeber, - graujam wie cine Maure, s
war der lebte Nacdhfomme Kains, - '

Jun ift der gute Gott ja tmmer mild und liebevoll
gemwefen und trof jeined grofien Bornes und jeiner Gr-
bitterung gegen Kain Hatte er dod) thm und jeinen Nach-
fommen auf Grden eine Freiftitte gegeben, wo fie herrjdhen
founten und diefe Stitte war gevade der Feljer bei
Fonbda.

JNun jchictte die Mutter Gotted cinen Engel u dHem
Saubever und bat ihn, eine RIuft entjtehen lajjen 3u
blivfen — fie bitte e8 ja Defehlen fdnnen; aber dic
hichite Gerechtigfeit war immer mit den Majdhen in
per Meantilla der Mutter Gotted verjdhlungen wund fie,
bie hohe Himmelstnigin bat alfo den Bauberer um
bieje Gunjt. Aber er, der bife, dev fepevijhe, dev auf
ber Gpie ded Felfens fjtand und fich fveute, als er
jah, wie der NReichtum deg Thale8 von den ftrdmenden
Waffern fortgejdymwemmt rourde, jandte den Engel guriic,
indem ev unten einem jchrillen Hohngeldchter jagte, wenn
bie Wutter Gotted mit ihm fprechen wolle, jo fomne jie
felber fommen!

1nd auf weifen Flitgeln raujchte der Engel fort,
bicfe Votjchaft nac) dem Himmel bringend.

nd hovt, Jor Alle, die Jhr die Knie in Hemiitiger
Andacht Deuget vor der rveinen Mutter Gottes, der
Ludfterin aller Avmen, der Grquicerin aller Leidenden,
hovt mun, dafy fie, die erhabene, die feujdhe, die unbe:
flectte, von den himmlijhen Hodhjalen Herab gur Grde
ftieg, und fiehe, im gleichen Augendblict, als der Glamy
ihrer Glovie fid) fiber die Feljen Nondas verbreitete,
da braden alle Blumentnojpen und alle Bigel jhwangen
jih jubeld in die Hibe, um fie willfommen 3u Heifgen.
Wo ihr FuR hintrat, trieben Majfen von Myrthen und
Fofen, ihren Myrehenduft wm fie verbreitend, wund wihrend
jener Zeit, in der fie hienieden war, dhwieq aller Sammer
und alled Glend, die Kranfen fanden Genefung, die
DBetitmmerten Tvoft.

Alle beugten die Knie, alle Kirdjenglocen flangen,
e Giner wollte fid) nicht vor ihr beugen, 8 war der
Sauberer auf Rondag Felfen. Sein Geficht mufite ev

Biicge Janlen: Bpanife Bidie.

verbergenr, um nicdht in dem Glange umzufommen, der
fte umijtvaplte; aber ihre Bitte wollte er nicht evhdven.

o Wenn gehandelt werden joll”, jagte ev, ,fo miipt
Jhr Guven Anteil bezahlen. Was gebt Jhr fiir dag Gnt-
seifprengen meines Feljensd 2/ '

» 30, was fordert Jhr2” fragte fie mit einer Stimme,
jo mild, wie der Klang der filbernen Gldcfhen an dem
Leib Chrijti.t)

1Ind mun verlangte er jeded Jahr einen Menjden,
bev in die RMuft jtitzte, welde in den Felfen gebrochen
werden jollte; die Weutter Gotted wollte nicht auf diefe
Bedingung -eingehen; aber fie iiberblictte das Thal, wo
bic Waffer - jtiegert und ftiegen; fie dachte, daf fie die
Geelen der Loten erquicfen finnte und ed gejdhabh, wie
per Bauberer verlangt DHatte,

Sein Seldadter ertdbnte laut iiber Thal und Berg,
wihrend die Mutter Gotted, getvagen von dem Klange
alfer Rivdenglocen, wmmwogt von den Heevjdharen der
Gngel empor nac) den himmlijchen Hochjdlen jchroedbte,

So ging e8 u, daf mitten in dem midhtigem Feljen
Jtondas die tiefe Kluft entftand., Die Whaffer des Flufjes
judpten und fanden fie und brausten durd) diejelbe in
oie Tiefe, wdhrend cine Mohnblume nad) der andern
liber dag Wajjer hervor gucte, die Tropfen abjdhiittelte
und fid) gegenjeitig sublingelte, die Briider hervor riefen,
und fjiehe, die glithenden Felder, die griimen Weingdivten
jtiegent frijcher, Jtrafhlender alg je vorber aus dem flaven
Bavde empor. Und ringdum von den fahlen Bergen
ftrdmte dag Bolf herbei, weit umber verbreitete fich) Hev
Ruf Nonbdas, tm Thale wurde Housd an Haus getlebt,
und fiber den Fluf hinaus Mithlen gebaut, die Rider
flappertent und jdhnurvten ihre frohe Melodie, ihren Lob=
gejang auf die WMutter Gotted, dad Kovn lieferte viel-
filtigeren Grivag al8 anbderdwo, die Objt= und Wein-
glvten ftvoten von Orvangen, Citronen, Oliven, Pfiv-
ficgent und WManbdeln und die Grnte war fo veich, wie
nur die Mutter Gotted fie geben Founte,

Aber hoch) auf dem fFelfen Rondasd jtand der Jau=
berer, grinjend und auf jeine Beute wavtend.

1nd jeded Jahr Horte man von Diejem oder Jenem,
per in ber tiefen RIuft jein Leben gelafjen Hatte.

Aber einmal ftieg der Fuf pliplich {iber jeine Ufer,
Weinberge und Objtgdrten, {tvogende Felder, Hiitten
und Hiaujer wurden erftdrt; man lief mit den Kivdhen=
gloctert [duten, e8 wurden Kerzen, viele und dicte und
tmmer ablveichere vor den Altdven der RKivdjen auf
geftellt; aber dad Wajjer fubr fort ju fteigen, nichts
balf, weder Gebete, Gefinge nod) Prozeffionen. Da
jagte der alte Priefter, der eint fo frommer und fluger
Dierter deg Herrn war; ,Wen Hhat diejes Jahr die
Sluft gefordert 2¥

Tnd Alle jdywiegen.

Auf eimmal begriffenn fie, woher dad Unglict fam,
gerade diejes Jahr hatte man von feinem in die Kluft
Gejtitvgten vernommen — o weh), weh, dHas war die
Strafe des Bibjen, da fonnte s jeder jehen! Und man
bat den alten, weifen Priefter dag Ungliif abzumwenden,
jebt, da jic die Urfache desfelben wuften.

Und e mwurbe abgemwendet, (Fotfetung folgt.)

1) Bei per Feier ded RQeibed Chrifti wird die Hoftie auf einem mit fil=
bevnen Glicthen Defesten Altave getvagen,
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Heimatlos, Feldhiihner sur Erntezeit.
Originalzeihnung von 9. Pfendfad (Pruntrut), Paris,
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